A

abierto (Adj.): Dicese de un sonido cuya articulacién requiere una mayor apertura del orificio
de salida de la cavidad bucal y una posicion mds baja de la lengua (véase apertura, vocal
abierta). En cambio, aplicado a una silaba este adjetivo tiene otro significado: silaba que
termina por un vocal (véase silaba libre).

eng. opened

fr. ouvert

ukr. BiAKpUTHIA
rus. OTKPBITHII
ces. otevieny
de. Offen

cat. obert

pt. aberto

it. aperto

ar. ¢ st

acento (N.m.): Relieve prosddico que destaca una silaba frente a las demds en la misma
palabra. Dependiendo de cada lengua, su posicion puede ser fija o variable, afectando a la silaba
final, la pendltima, antepeniltima o a la silba inicial (véase oxitono, paroxitono,
preparoxitono). Su funcién es culminativa, ademds de, segin las lenguas, distintiva (si es
variable) o demarcativa (si es fijo). Salvo en algunos diptongos ambiguos, los hablantes no
dudan en localizarlos, sin embargo, su correlato acustico no esta todavia identificado de forma
undnime por los fonetistas. Se ha afirmado que es la duracidén, o que depende directamente de la
intensidad y/o de la altura tonal, sin aportar datos convincentes. Mdas recientemente se han
seflalado tendencias a la interaccidn entre varios de estos factores, que varfan segin la posicién
de la palabra en la frase (Pamies 1996), asi como la relevancia del gradiente de las inflexiones
tonales (Pamies; Martin & Pazos 2011; Kimura et al. 2014) aunque todavia no existe consenso.

Algunas teorias fonoldgicas distinguen entre varios "grados de acento" segln su jerarquia
en la frase (primario, secundario, terciario, etc.), mientras otras consideran que dicha oposicién
es binaria por definicién [+acento] vs. [-acento].

En ortografia se llama "acento" a la tilde, que no es mds que la marca grafica con la que
la escritura de algunas lenguas sefiala la posicidn de algunos acentos fonéticos, como ocurre en
espafiol o en portugués. También se llama "acento" a ciertos rasgos fonéticos que permiten
identificar el paifs o regién de procedencia del hablante: "acento andaluz", "acento extranjero”,
etc. Pero esos significados, ajenos a la terminologia fonético-fonoldgica, constituyen otras
acepciones no extensibles a todos los sindnimos y que se traducen a veces de otra manera.

eng. stress; accent

fr. accent; ictus.

ukr. Haronoc; akneHT
rus. yJapeHue; akieHT
Ces. prizvuk; akcent
de. Akzent; Betonung
cat. accent

pt. acento

it. accento
ar, 2.5

acustico (Adj.): Relativo a la propagacion de los sonidos o a sus propiedades fisicas inherentes.
La fonética acustica describe por tanto los rasgos fisicos que caracterizan cada sonido del habla



en si mismo, independientemente de cémo se articula.

eng. acoustic

fr. acoustique

ukr. akyCTHIHU; 3BYKOBHIA
rus. aKyCTUYECKHI; 3ByKOBOM
des. akusticky; zvukovy

de. akustisch

cat. acustic

pt. actstico

it. acustico

ar. bl O gall Qe

adelantado (Adj.): Dicese de la articulacién de un sonido en la cual la posicién de la lengua es
mdas anterior de lo esperado con respecto a su posicién "normal” en el mismo, generalmente a
consecuencia de una asimilacion contextual. Se puede emplear también como sinénimo de
anterior. P.ej. ." (...) la posicion mds o menos adelantada de la lengua en la cavidad bucal”

(Llisterri 2013).

eng. advanced

fr. avancé

ukr. mpocyHyTHI Briepen

rus. yrnepeaHeHHbIN; TPOJIBUHYTHINA BOEPEN
des. predni; posunuty vpied

de. vorgeriickter Laut

cat. avancat

pt. avancado

it. avanzato

ar. <Ll

aféresis (N.f.): Pérdida de un sonido inicial (o de varios) en una palabra como consecuencia de
su evolucion fonética. P.ej., esp., autobus> bus; chiquillo > esp. quillo (Andal.); hermanito >
esp. manito (Méx.)). También afecta a nombres propios en el habla coloquial como en espaiiol
Fina por Josefina y Rita por Margarita; o en portugués Zé por José.

eng. aphaeresis
fr. aphérese
ukr. adepesnc
rus. adepesuc
Ces. aferéze
de. Aphirese
cat. aferesi

pt. aférese

it. aferesi

ar. Dl a5



africado (Adj.); africada (N.f.): Consonante que empieza siendo oclusiva y termina siendo
fricativa. Segiin Martinet (1970) s6lo se hablaria con propiedad de fonemas africados en las
lenguas en las que al menos uno de los dos componentes no existe solo, de lo contrario no
habria seleccién de un fonema en el eje paradigmético sino yuxtaposicién de dos fonemas en el
eje sintagmadtico. P.ej. en espafiol [f] seria un solo fonema: chapa se opone a tapa realmente por
seleccion entre /t/ y /[/, puesto que éste ultimo no existe solo. Pero existen factores de naturaleza
fonética que también oponen la africada a la mera combinacién de oclusiva y fricativa, tales
como el hecho de que la duracién total de una africada sea inferior a la que tendrian dos
consonantes concatenadas, o el hecho de su parte oclusiva inicial carezca de explosion.

fase inicial fase final

~
.
:

Movimiento de la lengua en la africada espaiiola /tf/
(http://soundsofspeech.uiowa.edu/resources/spanish/spanish.html)

eng. affricated (Adj.)

fr. affriqué (Adj.); affriquée (N.f.)
ukr. adpukara (N.)

rus. apdpukara (N.)

Ces. afrikata (N.)

de. Affrikate (N.)

cat. africat (Adj.); africada (N.)
pt. africado (Adj.); africada (N.f.)
it. affricato (Adj.); affricata (N.f.)
ar.SWis) s,

aire (N.m.): La fonacion aprovecha varios 6rganos que no tenian originalmente esta funcion:
parte del aparato digestivo (p.ej. lengua, dientes...) y respiratorio (p.ej. fosas nasales). Todos los
sonidos del habla, tanto en su produccién como en su propagacion, requieren desplazamiento
del aire, ya sean egresivos o ingresivos, sordos o sonoros (véase flujo de aire).

eng. air

fr. air

ukr. noBiTps
rus. Bo3yx
¢es. vzduch
de. Luft

cat. aire

pt. ar

it. aria

ar. (s

alejandrino (N.m.): Verso compuesto de dos hemistiquios, separados por una pausa virtual
llamada cesura, y cuyo ultimo acento recae en la sexta silaba de cada uno de ellos, mientras los
demds acentos son opcionales y tienen una posicion variable. Dependiendo del sistema de
computo sildbico empleado tradicionalmente en cada pais, se describe como unién de dos



hemistiquios de 7 silabas (Espafia e Italia) o de 6 silabas (Francia, Portugal, Catalufia, Inglaterra,
Rusia...), aunque en realidad el nimero de silabas sea el mismo en todas estas lenguas, puesto
que éste depende en realidad de la posicién del dltimo acento métrico, que estd en sexta en
ambos sistemas de cémputo (véase isosildbico). Estos serfan ejemplos de alejandrino en varias
lenguas

Las silenciosas plumas || de_un abanico viejo (J.R. Jiménez)
La valeur n’attend point | le nombre des années (Corneille)
The Assyrian came down |like the wolf on the fold (Byron)
Ilo Cmonenckoii dopoze || - neca, neca, aeca (B. Okudzhava)
Quem ndo gosta de samba || bom sujeito nao é (D. Caymmi)
Sentito aggio 'l coltello || che fu profetizzato (J. da Todi)

eng. alexandrine

fr. alexandrin

ukr. amekcaHapidchKUi BipI
rus. aleKCaHIPUHCKUN CTHX
Ces. alexandrin

de. Alexandriner

cat. alexandri

pt. alexandrino

it. alessandrino

ar. o Jads

alfabeto fonético internacional (N.m.); AFI (N.m.): Sistema estandarizado de notacion que la
Asociacion Internacional de Fonética establecid para transcribir con simbolos gréificos los
sonidos de todas las lenguas del mundo, de un modo normalizado y coherente entre una lengua
y otra. Su principio bdsico es asignar un solo simbolo gréfico a cada sonido y un solo sonido a
cada simbolo gréfico. Creado en 1886, sufrié sucesivas reformas. En Espafia ha costado mucho
implantar su uso, debido a que los hispanistas seguian tradicionalmente otro sistema especifico
para esta lengua, llamado RFE porque fue publicado en la Revista de Filologia Espafiola, y que
era evidentemente un atraso porque no permitia la comparacion con otras lenguas.

Fonemas | Alofonos Grafias ‘ Ejemplos
AFI | RFE ‘ AFI ‘RFE ,
| ‘ ] | [o] 5 | AFI: /kéna/ [kna] caiia

| RFE: /kdna/ [kdna] cajia

La efie espafiola y sus transcripciones (Quilis 1985)

eng. international phonetic alphabet; IPA

fr. alphabet phonétique international; API

ukr. MmibxkHapoauuil poHeTHuHM andasit; MOA

rus. MeXXIyHapoAHbI poHeTHyeckuil angasut; MOA
¢es. mezinarodni foneticka transkripce; IPA

de. Internationales Phonetisches Alphabet; IPA

cat. Alfabet fonetic internacional AFI

pt. Alfabeto Fonético Internacional (IPA)

it. alfabeto fonetico internazionale; IPA
ar. sl 4 seal) LaaY)



aliteracion (N.f.): Aparicion abundante de una misma consonante en un enunciado, creando as{
una sonoridad voluntariamente uniforme, a menudo relacionada con el contenido expresado por
el poema. P. ¢j.,

En el silencio solo se escuchaba

un susurro de_abejas que sonaba (Garcilaso);

Pour qui sont ces serpents qui sifflent sur vos tétes? (Racine).

eng. alliteration
fr. allitération
ukr. amiteparis
rus. aJuTuTepaIus
ces. aliterace

de. Alliteration
cat. al-literacié
pt. aliterac@o

it. allitterazione

ar. (Dlgiul Galia

aléfono (N.m.): Cada una de las distintas realizaciones de un mismo fonema, dependiendo de
su contexto y de las variedades dialectales. Por ejemplo, el fonema /n/ tiene varios aléfonos en
espafiol. Se realiza como nasal velar [n] ante las oclusivas velares /g/ /x/ /k/ como nasal
labiodental [m)] ante la fricativa labiodental /f/ como [n'] palatalizada ante la africada palatal /tf/
o como nasal bilabial [m] ante las oclusivas bilabiales /p/ /b/. El fonema lateral inglés /I/ tienes
dos aléfonos: uno apical en inicio de silaba (look [lu:k]) y otro velarizado en final de silaba
(cool [khu:l]). En cambio, estos dos sonidos serian dos fonemas en ruso: men [mjel] ("banco de
arena) # MeJlb [m'el] ("tiza").

eng. allophone

fr. allophone

ukr. amodon

rus. aiwiodoHn; amopoHa
Ces. alofon

de. Allophon

cat. al-1ofon

pt. alofone

it. allofono

ar. Ot ¢ alad i g

alternancia' (N.f.): Posibilidad de que varios fonemas ocupen indistintamente un mismo lugar
en la misma palabra, sin provocar ninguna modificacién del significado 1éxico (p.ej. la africada
inicial /ps/ de psicologia alterna con la fricativa sibilante /s/ dando lugar a dos formas:
[sikolo'xia] = [psikolo'xia]). Por extensidn, algunas escuelas también llaman alternancia a las
posibles variaciones fonoldgicas sincrénicas que se dan dentro de un mismo paradigma de
modificadores gramaticales (ver apofonia).

eng. alternation
fr. alternance'



ukr. gepryBanns'; anpTepHaLis
rus. uepe1oBaHie ; aTbTepHALS
Ces. alternace

de. Alternanz'; Alternation'

cat. alternanca'

pt. alternancia’

it. alternanza'

ar. owad (Juas

alternancia® (N.f.): Teoria fonoldgica segin la cual la prosodia se reorganiza en el habla
continua con una tendencia a que se sucedan con regularidad silabas fuertes y débiles, como un
hecho entonacional automético que se impondria jerdrquicamente a la acentuacién, produciendo
"anulaciones" o "desplazamientos" de los picos acentuales con respecto a su posicién habitual
en la palabra. Tanto las reglas como las excepciones ya habian sido invocadas por la métrica
poética (véase yambos, troqueos), lo cual es paradéjico en la medida en que son los artificios de
este tipo los que -supuestamente- distinguian el verso del habla comun.

eng. alternance

fr. alternance’

ukr. Teopus yepryBaHHs"

rus. TCOPHs YepeTOBAHUS

Ces. alternace silnych a slabych dob
de. Alternanz’; Alternation’

cat. alternanca’

pt. alternincia’

it. alternanza’

ar. J\)

altura maxima (N.f.): Desde el punto de vista articulatorio, la apertura de una vocal es
inversamente proporcional a la altura de la posicién de la lengua. También depende
indirectamente del maxilar inferior, que generalmente influye en la distancia entre la lengua y el
paladar. La mixima altura corresponde por tanto a las vocales mds cerradas, o, mejor dicho, a
las menos abiertas (p.€j. /i/ /u/ en espafiol).

Basado en un esquema de A. Iribar
http://paginaspersonales.deusto.es/airibar/Fonetica/Apuntes/05.html



eng. high rise

fr. hauteur maximale

ukr. BUCOKe MigHATTS

rus. BepXHUi NobEM; BEICOKUI MOIBEM

¢es. vysoka samohldska / maximdlni vyska samohlasky
de. hochster Punkt

cat. altura maxima

pt. altura maxima

it. altezza massima
ar. & pall Al <;“-° e lial

altura media (N.f.): Desde el punto de vista articulatorio, la apertura de una vocal es
inversamente proporcional a la altura de la posicion de la lengua, e, indirectamente, del maxilar
inferior, que influye en la distancia entre la lengua y el paladar. La altura media corresponde por
tanto a las vocales a medio camino entre las vocales abiertas y cerradas (p.ej. /el /ol en
espafiol). En algunas lenguas se distinguen dos niveles dentro de las vocales medias, oponiendo
las semialtas a las semibajas.

eng. middle rise; medium rise

fr. hauteur moyenne

ukr. cepeHe miTHATTS

rus. CpeHui noabEM

des. sttedova samohlaska / stfedni vySka samohlasky
de. mittelhohe Stellung

cat. altura mitja

pt. altura média

it. altezza media
ar. & sall dadal o gl aclial

altura minima (N.f.): Desde el punto de vista articulatorio, la apertura de una vocal es
inversamente proporcional a la altura de la posicién de la lengua. La altura minima corresponde
por tanto a las vocales mas abiertas (p.ej. /a/ en espaiiol).

Basado en un esqueﬁa de A. Iribar
http://paginaspersonales.deusto.es/airibar/Fonetica/Apuntes/05.html



eng. low rise

fr. hauteur minimale

ukr. HU3BKE T AHATTS

rus. HIKHHH TOTBEM; HU3KHH ITOIBEM

¢es. nizka samohlaska / minimdlni vyska samohlasky
de. tiefster Punkt

cat. altura minima

pt. altura minima

it. altezza minima

ar., < sall Akl (aidie xelal

altura musical (N.f.); altura tonal (N.f.): Propiedad acustica que caracteriza perceptivamente
un sonido como mds agudo o mas grave dependiendo de su frecuencia fundamental. Una nota
musical es mds alta o aguda cuanto mayor sea su frecuencia, o velocidad de vibracién. El
espacio entre una frecuencia y su doble corresponde al intervalo de octava en la musica
occidental. En el habla, cada vocal tiene una determinada altura musical, que puede ser
relevante o no segin cada lengua (véase también fono y entonacion). La entonacion es el uso
lingiiistico de la melodia creada por las diferencias de altura musical de las vocales de un mismo

enunciado.

bo o obolo ©

[ ]

Representacion de la altura tonal en la escritura musical (dos octavas)
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"Oii, que guapa estds hoy, Marfa... estds preciosa”
Medicién de la entonacién de una mujer hablando a una nifia (Granada)

eng. pitch level; musical pitch

fr. hauteur musicale, hauteur tonale
ukr. Bucora ToHY

rus. BLICOTa TOHA

es. vyska tonu

de. Tonhohe

cat. altura musical

pt. altura tonal; altura do som

it. altezza tonale



ar. < sall Ak Gl fis

alveolar (Adj./N.f.): Articulacion producida en los alveolos (p.ej. [n], [1], [s] en espaiiol).

A

(http://soundsofspeech.uiowa.edu/resources/spanish/spanish.html)

eng. alveolar; gingival

fr. alvéolaire

ukr. ansBeonsipHUit

rus. aJbBEOJISIPHBIN; HaA3yOHOMH
ces. alveolarni

de. alveolar

cat. alveolar

pt. alveolar

it. alveolare

ar. ¢ 53

alveolo-palatal (Adj./N.f.); palatoalveolar (Adj./N.f.): Articulacién en la que interviene la
zona intermedia entre los alveolos y el principio del paladar. P.ej., 1a fricativa /[/ en inglés shoe
[Ju:], francés chat. [Ja].

eng. palatoalveolar

fr. palatoalvéolaire

ukr. anpBeOIIpHO-TIATATATHLHII

rus. aJbBeOJSIPHO-TIAJIaTAIbHBIN; [TajaToaIbBEONIIPHBIN; HEOHO-aTbBEOISPHBIIH
Ces. alveopalatalni

de. palatoalveolar

cat. alveolopalatal; palatoalveolar

pt. alveopalatal; palatoalveolar

it. palatoalveolare

ar. : s S

alveolos (N.m.pl); arco alveolar (N.m.): Pequefias cavidades de la encia, de borde
ligeramente hinchado, donde se incrustan los dientes incisivos en la mandibula. Intervienen
como drgano pasivo en la articulacion de las consonantes alveolares.

eng. alveoles; alveoli; alveolar ridge
fr. alvéoles; arche alvéolaire



ukr. anpBeon

rus. aJibBEOJIBI; aTbBEOJIIPHBIN OTPOCTOK
des. alveoly; alveolarni vystupek

de. Alveolen; Zahndamm

cat. alveols; arc alveolar

pt. alvéolos

it. alveoli; arco alveolare
ar, 4alll 4.4

amplitud (N.f.): Distancia mdxima en el eje vertical entre las cumbres del movimiento
oscilatorio de la onda periddica. La intensidad con la que percibimos un sonido es proporcional
a la amplitud.

f

Amplitud

Tiempo

eng. amplitude

fr. amplitude

ukr. ammutityna

rus. aMIUINTyAa

¢es. amplituda

de. Amplitude; Schwingungsweite
cat. amplitud

pt. amplitude

it. ampiezza

ar. a5 e

anacrusa (N.f.); anacrusis (N.f.): Unidad prosédica compuesta por las silabas que preceden el
primer acento de un enunciado (o de un verso). Segin esta (controvertida) analogia con la
escritura musical, la anacrusa equivaldria a las notas débiles anteriores a la primera barra de
compds'y, Tor ello, serian irrelevantes para el computo ritmico. P.ej.

| En | ranto que de rosa y azucena (Garcilaso)

Anacrusa

) e
2 ——" 1
1 r | I | [ I |

> I | I I 1
[y) -\ =
18T Acento

eng. anacrusis

fr. anacrouse

ukr. anakpy3a; aHakpyca
rus. aHakpy3a; aHakpyca
¢es. anakruze; predrazka



de. Anakrusis
cat. anacrusi
pt. anacruse
it. anacrusi

ar.am@ﬂdmﬁbgﬁaﬂ@

anapesto (N.m.): célula ritmica trisildbica compuesta por dos débiles y una fuerte. En la poética
designa el pie métrico con dos silabas dronas seguidas de una fténica, por una discutible
analogia con la métrica cldsica grecolatina, donde el término avdmaictog designaba un pie
compuesto por dos silabas de vocal breve seguidas por una silaba de vocal larga. Un ejemplo de
anapestos acentuales serian estos versos P.ej.,

Del salon/ en el dn/gulo oscu/(ro)...(Bécquer)

It was night/ in the lone/some Octo/(ber) (Poe)

Et mes tris/tes regards,/ ignorants/ de mes charm(es)/ (Valéry)
O, secna/ be3 xonya/ u 6e3 xkpal (10) (Blok)

Ove so/no _i cavallli del so/(le)...? (d'Annunzio)

é ruim/ da cabe/ca ou doen/te do pé (D. Caymmi).

Para quienes, como Navarro Tomads, aplican la teorfa de la anacrusa, todos los pies trisilabicos
empezarian por el acento, por tanto no existirfan ritmos anfibracos ni anapésticos porque todos
los pies ternarios serian ddctilos. P.ej.,

(Del sa) /lon en el/ dngulo os/curo... (Bécquer) etc.

2000 1 p),

L
anapesto anapesto
acenfual clasico

eng. anapaest

fr. anapeste

ukr. aHanect

rus. aHamnect

¢es. anapest

de. Anapist

cat. anapest

pt. anapesto

it. anapesto

ar, 2xia alais agaily (paafia ye (palaia

ancho de banda (N.m.): Valores comprendidos entre las frecuencias maxima y minima que
podemos encontrar en un mismo sonido en su amplitud media. Por extensién, rango de
frecuencias que permanecen después de que un sonido haya sido filtrado.

eng. bandwidth

fr. largeur de bande
ukr. mmpuHa cmyra
rus IIMpPUHA I0J0CHI



Ces. Sitka pasma

de. Bandbreite

cat. ample de banda
pt. largura de banda
it. larghezza di banda
ar. @il (= e

anfibraco (N.m.): Es una célula ritmica ternaria cuyo acento culmina los segmentos ritmicos
por el centro, de manera que estd compuesta por una silaba débil, una fuerte y otra débil.
Analogia con la métrica clasica grecolatina donde el término apifpayvc (lit. *entre dos breves)
designaba un pie trisildbico compuesto por una silaba con vocal larga rodeada a cada lado por
una vocal breve. P. ¢j.:

/how dear to / my heart are / the scenes of / my childhood (Woodsworth)
/0opooice /omuusnol — /ne 3uan nu/ueco (Nekrasov)
/tus dientes /mordian /un tallo /de verde Yy /de oro (J. Hierro)

Para quienes, como Navarro Tom4s, aplican la teoria de la anacrusa, todos los pies trisilabicos
empezarian por el acento, no habria anfibracos ni anapestos, sélo ddctilos El ejemplo espaiol
se reanalizaria entonces como: (tus) /dientes mor/dian un /tallo de /verde y de /oro... (etc.).

eng. amphibrach
fr. amphibrache
ukr. am¢ibpaxuit
rus. ampuoOpaxuit
¢es. amfibrach

de. Amphibrachys
cat. amfibrac

pt. anfibraco

it. anfibraco

ar, (i ye (pahaia (o ddbe adade

anterior (Adj.): Dicese de una vocal cuyo punto de articulacion esta situado en la mitad mas
exterior de la cavidad bucal (desde los labios hasta el paladar duro). En el tridngulo vocdlico
articulatorio, las vocales anteriores se representan convencionalmente en la parte izquierda del
mismo, por lo que también se les puede llamar vocales palatales.

anterior central posterior




eng. front; anterior
fr. antérieur

ukr. nepeanii
rus. nepeaHui
Ces. predni

de. vorderzungen
cat. anterior

pt. anterior

it. anteriore

ar. <l

anticadencia (N.f.): Subida del contorno entonativo de un enunciado, como, p.ej., el final de las
frases interrogativas en espaiiol.

eng. anticadency

fr. anticadence

ukr. aHTUKaIeHIIS; aHTHKAIaHC
rus. aHTUKAJCHIUS, aHTHKAIaHC
¢es. antikadence

de. Antikadenz

cat. anticadéncia

pt. anticadéncia

it. anticadenza

ar. & sall 5 0 gl )

apertura (N.f.); abertura (N.f.): Distancia entre la lengua y el cielo de la boca (véase paladar)
en la articulacién de un sonido. Estd relacionada a su vez con la posicion del maxilar inferior.
La méaxima apertura coincide con su altura minima (véase vocal abierta o baja) y la menor
apertura coincide con su altura mdxima (véase vocal cerrada o alta). La apertura media
corresponde mas o menos a la mitad de la distancia entre la mdxima y la minima (véase vocal
media). Este criterio también se aplica a la clasificacion de los fonemas consondnticos, aunque
subdividiendo este espacio con mayor precision, por ello tanto el llamado tridngulo vocdlico
como las tablas consondnticas representan convencionalmente la apertura como una gradacién
en el eje vertical, situando siempre arriba los sonidos de menor apertura y abajo los de mayor
apertura (véase altura, abierto, cerrado).

eng. openness; opening; aperture
fr. ouverture

ukr. BIIKpHUTICTE

rus. OTKPHITOCTh

Ces. otevienost

de. Offnung

cat. obertura

pt. abertura

it. apertura

ar, zuay)



apical (Adj. /N.f.): Sonido consondntico en cuya articulacion interviene activamente el dpice, o
punta de la lengua.

eng. apical

fr. apical (Adj.); apicale (N.f.)
ukr. amikanpHUI

rus. anvKajabHbIN

ces. apikalni

de. apikal (Adj.); Apikallaut (N.)
cat. apical

pt. apical (Adj. /N.f.)

it. apicale (Adj. /N.f.)

ar. g0

apice (N.m.); punta de la lengua (N.f.): Extremo exterior de la lengua; interviene como
organo activo en la articulacion de las consonantes apicales.

eng. apex, tip of the tongue
fr. pointe de la langue; apex
ukr. anekc; KIHYUK I31Ka
rus. areKkc; KOHYMK s3bIKa
des. Spicka jazyka; apex

de. Apex; Zungenspitze

cat. dpex; punta de la llengua
pt. 4pice; ponta da lingua

it. apice; punta della lingua
ar. u\.mm L)“'iJ ‘UL.AI\ &J)L:

apicopalatal (Adj./N.f.): Sonido consondntico en cuya articulacién intervienen conjuntamente
la punta de la lengua y el paladar duro.

eng. apico-palatal

fr. apicopalatal

ukr. amikaiapHO-NIaNaTadIbHUN
rus. aruKaJbHO-IajaTalbHbIH
ces. apiko-palataln{

de. apikal palatal

cat. apicopalatal

pt. apicopalatal

it. apicopalatale

ar. ¢ sl gole

apocopado (Adj.): Dicese de una palabra que ha sido objeto de apdcope. P.ej. dire por director,
Fede por Federico.



eng. clipped

fr. apocopé; tronqué

ukr. yciueHmit; CKOpOUCHHI; aTOKOBaHHUH

rus. yce4€HHbIN; COKpaIEHHBIN; allOKOMUPOBAaHHBIN
¢es. apokopovany

de. apokopiert

cat. apocopat

pt. apocopado

it. apocopato; troncato

ar. J s

apocope (N.f.): Supresion de silaba(s) final(es) en la evolucién fonética de una palabra (p.ej.,
lat. digitus> lat.vulg. ditus > fr. doigt ['dwa] "dedo"; gr. mpecBitepog > lat. presbyter > fr. prétre
['pretk]). Este proceso también puede afectar a variantes sincrénicas (p.ej. esp. metropolitano>
metro, profesor> profe; Teresa> Tere; Margarita > Rita; it. mangiare > mangiar; amore >
amor).

eng. apocope
fr. apocope

ukr. yciueHHs; CKOPOUYCHHS; aroKomna
rus. yceueHue; arnoxormna

¢es. apokopa

de. Apokope

cat. apocope

pt. apocope

it. apocope; troncamento

ar, bdll a5

aproximante (Adj./N.f.); espirante (Adj./N.f.): Dicese de las consonantes cuya apertura es
algo mayor que en las fricativas, por lo cual la presion a la que el aire estd sometido es menor. A
veces las fricativas se relajan y, al perder tension, se realizan como aproximantes. Pese a cierta
diversidad de opiniones, se pueden incluir en esta categorias los aldfonos intervocalicos de las
oclusivas sonoras espafiolas, mas abiertos y relajados que las fricativas [B] [d] [y], por lo que
Martinez Celdran propone afiadir a su transcripcion el diacritico que carateriza la relajacién (),
para distinguirlas de las fricativas propiamente dichas sin tener que aumentar los simbolos del
AFI. También las semiconsonantes y la lateral /1/ serian aproximantes (/bid.). El término
espirante tiene el inconveniente de ser ambiguo, pues si bien Martinet lo utilizé para describir
las aproximantes, se usaba antiguamente como sinénimo de fricatizada.

eng. approximant; spirant

fr. approximant; spirant (Adj.), approximante (N.f.); spirante (N.f.)

ukr. cmipaHT

rus. CupaHT

¢es. aproximanta (N.), aproximantni (Adj.); spiranta (N.); spirantni (Adj.)
de. Approximant (N.); Ndherungslaut (N.); Spirant (N.)

cat. aproximant; espirant

pt. aproximante (Adj./N.f.)

it. approssimante (Ad;j./N.f.)

ar., )\



archifonema (N.m.): Conjunto de rasgos distintivos comunes a dos fonemas cuando éstos
pueden neutralizarse. El miembro inclusivo de una oposicién neutralizada (y por tanto no
marcado) coincidiria con su archifonema. Por ejemplo, en espaiiol la oposicion entre /n/ y /m/ se
neutraliza ante /p/ /b/ /m/ por ello, aunque la secuencia un vaso se pronuncia [um'baso], se
describe fonoldgicamente como /uNbaso/ donde /N/ es considerado archifonema, ya que la /n/
es el miembro incluyente porque puede convertirse en /m/ (miembro incluido) y nunca lo
contrario.

eng. archiphoneme

fr. archiphonéme

ukr. apxidonema; runepdonema (Pegpopmamckuii)
rus. apxugonema

ces. archifoném

de. Archiphonem

cat. arxifonema

pt. arquifonema

it. arcifonema

ar. Al A padas 5 (Jald S o0 a

armonia vocalica (N.f.); metafonia (N.f.); umlaut (N.m.): Fenémeno por el cual una vocal
altera su articulacién y su timbre para parecerse a otra vocal no adyacente dentro de la misma
palabra. P.ej., esp. mermelada procede del portugués marmelada. En algunas lenguas, como el
turco, este fendmeno es objeto de reglas sistemadticas sincrénicas y pasé a formar parte de la
morfologia.

eng. metaphony, vowel harmony; umlaut

fr. harmonie vocalique; métaphonie

ukr. BokaniyHa iH(IEKCis; yMIayT; yMIILYT; MeTadOHis
rus.BOKajMuecKas HHPJICKCUS; yMJIayT; yMJIAYT; MCTaQOHHUS
¢es. vokalova harmonie; metafonie; umlaut

de. Umlaut; Vokalharmonie

cat. harmonia vocalica; metafonia; umlaut

pt. harmonia vocélica; metafonia

it. armonia vocalica

ar. ALY (puilaie caelite Cila/d gas

armonico (N.m.): Frecuencia de las diferentes ondas simples que constituyen la onda
compuesta. Dicha frecuencia corresponde a la velocidad ondulatoria de las distintas partes del
cuerpo vibrante (mitades, tercios, cuartos, etc.), por ello es un multiplo del fundamental. Los
timbres se distinguen entre si gracias a sus arménicos mds intensos (véase formante).

eng. overtone; harmonic

fr. harmonique

ukr. rapmMoHiKa; TapMOHIYHHA 00epTOH
rus. TapMOHHYECKHA 00epTOH

¢es. harmonicka frekvence

de. Oberton



cat. harmonic
pt. harmdnico

it. armonico
ar. gulaie (Baliia

articulatorio (Adj.): Relativo a la produccién de un sonido, a la posicién y movimiento de los
6rganos que intervienen en la pronunciacién. La fonética articulatoria estudia de forma
exhaustiva los mecanismos de produccién de los sonidos, independientemente de su percepcion
auditiva.

eng. articulatory

fr. articulatoire

ukr. apTUKYIAIIAHAR; apTUKYIATOPHAN
rus. apTUKYJISIUOHHBIN; apTHKYISTOPHBIN
¢es. artikula¢ni

de. artikulatorisch

cat. articulatori

pt. articulatério

it. articolatorio

ar. ik 7 s 5 bl

articulometria (N.f.); magnetometria (N.f.); EMA (N.f.): Técnica que permite obtener un
trazado de los gestos articulatorios mediante sensores electromagnéticos conectados a un
ordenador, en sincronia con la grabacién digital del sonido (véase articulégrafo).

El diptongo [au] en aleman
AG100, Carstens Medizinelektronik
http://www.articulograph.de

eng. articulography; electromagnetic articulography; EMA; articulometry
fr. articulométrie; articulographie

ukr. aptukynorpadis; aprukynometpis; EMA

rus. aptukynorpadus; aptukyiaomerpust; IMA

ces. artikulografie; elektromagneticka artikulografie; EMA

de. Artikulographie; elektromagnetische Artikulographie; EMA

cat. articulometria; magnetometria; EMA

pt. articulometria eletromagnética; magnetometria; (EMA)

it. articolografia; articolografia elettromagnetica; EMA



ar. & geall bl Aokl

articulégrafo (N.m.); articuléometro (N.m.): Aparato formado por un casco conectado a un
ordenador, que permite la emisidn, recepcion y medicién de ondas electromagnéticas. Las
bobinas emisoras son fijas y externas, mientras las bobinas receptoras se colocan en la lengua,
los labios y la mandibula del hablante, de modo que las distorsiones del campo
electromagnético indican las trayectorias y velocidades de los drganos mdviles que participan en
la articulacion de los sonidos.

‘ Articulégrafo y sensores lnguales (A. Iribar)
(http://paginaspersonales.deusto.es/airibar/Fonetica/Apuntes/EMA.htm )

eng. articulograph

fr. articulographe

ukr. apTukynorpad; apTUKyIOMeTp
rus. apTHKyJorpad; apTHKYJIOMETp
des. artikulograf

de. Artikulograph

cat. articulograf; articulometre

pt. articulégrafo (magnetdmetro);
it. articolografo

ar. &k oalie

asimilacion (N.f.): Alteracion de la articulacién y del timbre de un sonido, de modo que se
parezca mds al sonido inmediatamente adyacente, ya sea el siguiente (asimilacién regresiva o
anticipatoria), ya sea el precedente (asimilacién progresiva o perseverativa). Un ejemplo de
asimilacién progresiva seria la realizacién de la marca de plural en inglés (/s/), que se hace
sorda detrds de otra sorda (cats= [kets]), y sonora tras otra sonora (dogs= [dogz]). Un ejemplo
de asimilacién regresiva seria la dentalizacién de la /n/ en espiiaol delante de una dental (once =
['onBe]). Ambos fendmenos pueden darse a la vez, como en espaiiol /n/ + /g/, donde la /g/ no se
fricatiza, por influencia de la /n/ precedente, que a su vez se velariza a causa de la /g/ sucesiva
(tengo = ['tengo]). La asimilacién puede llegar a producir el cambio de un fonema por otro, ya
sea por neutralizacion ya sea por un reajuste del sistema completo en su evolucidn histérica
(p-€j. sonorizacion de consonante sorda entre dos vocales: lat. amatum > esp. amado).



eng. assimilation

fr. assimilation

ukr. acuminsnis; ymomxiOHeHHS
rus. aCCUMHJISIHS; Y0100 ICHHE
¢es. asimilace

de. Assimilation

cat. assimilacid

pt. assimilacao

it. assimilazione

ar. (‘LéJ:\ (dlilea

aspiracion (N.f.): Fendmeno por el cual un sonido oclusivo es seguido de una leve expulsion de
aire en el punto de oclusién, ante determinadas vocales, terminando asi con una especie de
fricativa sorda abierta, similar a la consonante aspirada /h/ pero mucho més breve, menos
intensa y no localizada en la glotis. Se transcribe en el AFI como una pequefia " detrds de la
consonante, p.ej. en inglés pay = [p"ei]. En algunas lenguas como el hindi o el chino la
oposicién entre /p/ /t/ [kl 'y Ip"/ 1t"] /K" / es fonolégicamente relevante (p.ej, chino /ta/ "grande" #
1"/ "él/ella").

Doiceless Doiceless
unaspirated aspirated Doiced Breathy voice
gilabial  pal phal bal bhal
‘take care of”  ‘knife blade’ ‘hair’ ‘forehead’
pental  tal thal dal dfar
‘beat’ ‘nlate’ “Tentil” knife’
Retroflex ta] tha] Qa] qﬁa]
‘mostponge’ “wood shop” ‘branch’ ‘shigld’
Postalveolar h fi
affricate tIA] tj A] dgA] dg A]
“walk’ ‘deceit’ “water’ ‘glimmer’
velar  kan kMan gan ghan
‘ear’ ‘mine’ ‘sang’ ‘bundle’

Relevancia fonoldgica de la aspiracion en el sistema consonantico del hindi
(Ladefoged; A Course in Phonetics) http://www.phonetics.ucla.edu/course/chapter6/hindi/hindi.html

eng. aspiration

fr. aspiration

ukr. mpuaux; acmipartis

rus. NpuIbIXaHue; acIupays
des. aspirace; pridech

de. Behauchung; Aspiration
cat. aspiraci6

pt. aspiracdo

it. aspirazione

ar. : idla

aspirado’' (Adj.); aspirada (N.f.): Sonido consonantico fricativo glotal de gran apertura y baja
intensidad (p.ej. en inglés, la /h/ de house).



eng. aspirate’'

fr. aspiré'

ukr. acmipoBanwmii'; acmipar'; npumuxoBuii’
IUS.IIPUIBIXATEIBHBIN ; ACTTHPUPOBAHHBIN' ; acIHpat’
des. aspirovany (Adj.); aspirata (N.)

de. Hauchlaut (N.); Aspirationslaut (N.)

cat. aspiratl (Adj.); aspiradal (N.f.)

pt. aspiradol (Adj.); aspirada1 (N.f)

it. aspirato’ (Adj.) aspirata' (N.f.)

ar. o sege ¢S

aspirado2 (Adj.); aspirada (N.f.): Sonido consondntico oclusivo que termina en leve
aspiracion, rasgo que en algunas lenguas tiene funcion distintiva (véase aspiracion).

ukr. acripoBauuit’; acmipar’; IPUINXOBHIL
IUS.[IPH/IBIXATEIBHBIH; ACTHPUPOBAHHEINA’; aCTTHPAT”
eng. aspirate’

fr. aspiré”

es. aspirovany (Adj.), aspirata (N.)

de. behaucht; aspiriert

cat. aspirat2 (Adj.); aspirada2 (N.f.)

pt. aspirado2 (Adj.); aspirada2 (N.f.)

it. aspirato2 (Adj.); aspirata2 (N.f.)

ar. S

ataque (N.m.): Parte inicial de una vocal o de una silaba. En el caso de las silabas se refiere al
madrgen izquierdo del nicleo sildbico, en el caso de las vocales se refiere al inicio de la vibracién
de las cuerdas vocales.

eng. onset

fr. attaque

ukr. moyaTKOBUN TIPUCTYII
rus. Ha4aJbHbIA MPUCTYI
¢es. hlasovy ndstup / prétura
de. Silbenansatz

cat. atac;

pt. ataque, aclive sildbico
it. attacco

ar. Ghill Ly

atono (Adj.); débil (Adj.); inacentuado (Adj.); atona (N.f.): Dicese de una silaba o de una
vocal que no es portadora del acento, las dtonas se subdividen a su vez en pretonicas y
postonicas (véase también vocal tonica y acento).

eng. unstressed; weak; light



fr. atone; inaccentué; faible

ukr. ciraOKkuii; HEHArOIOIIEHUI

rus. HeyJapeHHbI; HeYIapHbIi; c1a0bIit
¢es. nepiizvucny, slaby

de. unbetont; schwach

cat. aton

pt. 4tono; ndo acentuado

it. atono; debole
ar. 2ade e (Cawd



